O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0408U004287
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpamnii: 23-10-2008

Craryc: 3axumeHa
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Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Iltymka Anacracis CepriiBHa

2. Ptushka Anastasiya Sergiyivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
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AcnipaHTypa//IOKTOpPaHTypa: Hi

IIIndp HayKoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.04

Ha3Ba HayKoBOIi CcIeniaIbHOCTI: [epMaHChKi MOBH
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Jata 3axucTy: 03-10-2008
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I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi creliaai30BaHOiI BYEHOI paju). [l 64.051.16
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0CO0M: XapkiBchbKuil HallioHaIbHUI YHiBepcuTeT iMeni B.H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Ykpaina, 61022, m. Xapkis, maiinan CBo6oau,4

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHyHHX PyOpHK: 16.21.33

Tema gucepranii:
1. O6’exTHBAaLlisl TEHIEPHUX CTEPEOTUIIB y TEKCTaX aHIJIOMOBHUX aHEKOTIB

2. Objectification of gender stereotypes in the texts of English canned jokes

Pedepar:

1. O6'eKT BOCHITKEHHS — TEKCTU Cy4acCHUX aHTJIOMOBHUX aHEKIOTIB, IO BifOUBAlOTh reHAepHi crepeotuny. Meta
IOCJTiIKEeHHS — PO3KPUTTS crielndiky MOBHOI 00'€KTHBallii FeHIEPHUX CTEPEOTHUIIIB Y TEKCTAaX aHIJIOMOBHUX
aHEKIOTiB. MeTOIM IOCIiIKEHHS: KOHTEKCTYaJIbHO-iHTepIPETALiHUI aHali3, KOMIIOHEHTHUI aHaJli3,
dyHKIiOHATPHO-CEMaHTUYHUI aHAaJi3, METOOMKY KOTHITUBHO-AMCKYPCUBHOI iHTEpIpeTaliii, MeTognku
(dperiMoBOro MOJIeJII0BaHHS, €JIeMEHTH KilbKicHOro aHasizy. HaykoBa HOBU3HA: yIleplie 37iliICHEHO KOTHITUBHO-
IVICKYPCUBHUII aHaIi3 TEKCTiB aHIJIOMOBHUX aHEKOTIB, 110 BiloOpaXkaloTb reHAepHi crepeotunu. lle gano
MOJKJIMBICTB: OGIPYHTYBaT! (PYHKILIOHYBAaHHS aHEKIOTY SIK JKaHPY TYMOPUCTUYHOTO UCKYPCY; 3'5ICYBaTU POJIb
eKCIUTiKalii Ta iMIITiKalil y CeMaHTMYHOMY HallOBHEHHI TEKCTY aHEKIOTY; PO3KPUTH JIIHTBOKOTHITUBHUI MEXaHi3M
CTBOPEHHS KOMIYHOTrO €(eKTy Ha IiAIPYHTi OHATTSI HOPMU; BUSIBUTH JIIHTBOCTUJIiICTUYHi 3aCO0M CTBOPEHHS
KOMIYHOTO; BUBHAUMTY OCHOBHI ITparMaTuyHi QyHKIii aHEeKIOTY; yCTAaHOBUTU F€HAEPHO crienuiyHi IOBeiHKOBI
HACTaHOBY, 10 MICTATbCA y TEKCTAX aHEKAOTIB. TeopeTnYHa 3HAUYILIiCTh JOCIIKEHHS BUBHAYAETbCS 1OT0 BHECKOM

y TEOPIIO XaHPiB, JIIHIBICTUKY TEKCTY, JIIHIBICTUYHY KOHLETLiI0 KOMI4HOTO, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIIO Ta T€HIEPHi



crypii. [IpakTyHe 3HaYeHHS: Pe3yJIbTaTh POOOTH MOXKYTb OyTH BUKOPUCTAHI y MiIrOTOBLi TEOPETUYHUX KYPCiB 3i
CTUJIICTUKY aHTIJIiCbKOI MOBHU (po3in “JlekcndHa ctuictuka”, “CHHTaKCUYHa cTuiticTuka”, “CruiicTiyHa

cemaciosioris”), y crieLikypcax 3 JIiHI'BICTUKU TEKCTY, KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKY, T€HIEPHUX CTYisIX.

2. The object of the analysis is the texts of modern English canned jokes, which reflect the gender stereotypes. The
objective of the work is to establish the specificity of the language objectification of gender stereotypes in the texts
of English canned jokes. The methods: contextual-interpretative analysis; component analysis; function-semantic
analysis; the methodology of cognitive-discursive interpretation; the methodology of frame modeling; the
elements of the quantitative analysis. The scientific novelty: it was the first time realized the cognitive-discursive
analysis of the texts of English canned jokes in it, which display the gender stereotypes. This enabled: to motivate
the operating of a canned joke as a genre of humorous discourse; to explain the role of explication and implication
in building the semantics of a canned joke text; to reveal the lingo-cognitive mechanism of creating the humorous
effect on the basis of the notion of norm; to investigate lingo-stylistic means that produce a humorous effect; to
describe the main pragmatic functions of a canned joke; to establishe gender specific behaviour patterns
constructed in canned joke texts. Theoretical value of the research is defined by its contribution to theory of the
genres, linguistics of the text, linguistical concept of the comic, linguoculturology and gender studies. Practical
application: the results can be used in the preparation of theoretical courses on English Stylistics (topic "Lexical

stylistic", "Syntax stylistic”, "Stylistic semasiology"), in special courses on linguistics of the text, cognitive
linguistics, on gender studies.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
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2. Martinyuk A.P.
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Kopg, 3a €IPITIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocrTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PEI€H3E€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:

1. benexosa JI.I.

2. benexosa JLI.

KBasidikanis: g.¢inon.n., 10.02.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

TToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:
1. Kobsxoga I.K.
2. Kob6skosa LK.

KBasigikanis: .¢inosnn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa iHdpopmamnis:
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InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu



VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buie Im'sa I1o-6aTbKOBI
TOJIOBH pagu

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi
BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiZaJIbHUM 3a PEECTpalLilo HayKoBOi

OisIJIbHOCTI

IITeBuenko I.C.

[lIeBuenko I.C.

FOpuenko T.A.



